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Zbernicové tiesnové alebo ovladacie nastenné tlacidlo JA-112J

Zbernicové tiesriové a ovladacie tlacidlo JA-112J je uréené na
ovladanie PG vystupov, alebo ho mozno pouZit napr. na vyvolanie
tiesriového poplachu. Tlacidlo je kompatibilné iba so systémom
JABLOTRON, s Justredriou komunikuje pomocou zbernice.
Vyrobok ma inStalovat’ pre$koleny technik s platnym certifikdtom
Jablotronu.

InStalacia
Ak sa ma tla€idlo pouzit ako tiesnovy hlasi¢, musi sa vzdy montovat
so spodnym plastom a musi mat’ zapnuty sabotazny kontakt.

1.  Otvorte pohyblivy kryt (skrutkovacom z boku).

2. Stlacenim 4 zapadiek v rohoch uvolnite spodny plast.

3.  Privedte kabel a pripevnite spodny plast na vybrané miesto.

4. Zacvaknite do neho diel s elektronikou. V pripade pouzitia
spodného plastu je potrebné zasadit magnet sabotazneho
kontaktu z plastu, ktory drzi elektroniku do spodného plastu.

5.  Zapojte kabel zbernice do svorkovnice.

A

6. Zatvorte vrchny pohyblivy kryt tladidla a dalej postupujte
podla inStalatného navodu Ustredne.
Zakladny postup:
a. Po zapnuti napajania zlta kontrolka blikanim indikuje,
Ze tla¢idlo nie je priradené do systému.
b. Vprograme F-Link vyberte v karte Periférie
pozadovanu poziciu a tlacidlom Priradit’ zapnite rezim
Ucenie.
c. Stlacte lubovolné tlacidlo (A alebo B) — tym sa

tlagidlo nauci a zltd kontrolka zhasne.

7. Po uspeSnom nauceni do systému mozno pomocou programu

F-Link nastavit funkciu tlacidla.

Zbernica sa musi pripajat’ vzdy pri uplne
vypnutom napdjani systémul!

Poznamky:

—  Tla¢idlo mozno naucit v programe F-Link aj zadanim sériového
Cisla (2) z klavesnice pocitaca alebo pomocou Ccitacky
Ciarovych koédov. Zadavaju sa vsetky Cisla uvedené pod
ciarovym kédom (1400-00-0000-0001).

— Ak chcete tlacidlo zo systému odobrat, vymazte ho z prislusnej
pozicie v ustredni (v programe F-Link, zaloZka Periférie).
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Obr.1: 1 - Tlac¢idlo B, 2 — sériové cislo, 3 — svorky zbernice,
4 — sabotazny spinac, 5 — Tlacidlo A

Nastavenie viastnosti tlacidla

Vlastnosti tladidla sa nastavujd pomocou programu F-Link.
Reakciu mozno nastavit z nasledujucich moznosti: Tiesen ticha,
Tiesen hlasita, 24 hodin, Zdravotné problémy, Poziar, StiSenie
sirény alebo jedno zo Specialnych hlaseni (A, B, C, D). Pre tieto
volby mozno nastavit odlozenie aktivacie (0-99s) pomocou volby
Vstapit v stipci Vnatorné nastavenia.

Pre ovladanie PG vystupu sa v stipci Reakcii nastavi volba
Ziadna a v stipci Aktivuje PG vyberieme jeden z vystupov, ktory
chceme tlacidlom ovladat. Vo vnutornych nastaveniach tlacidla sa
znepristupni volba ,odloZenie aktivacie® a mozno vybrat typ
ovladania PG. Mozno zvolit, ¢i bude tladidlo vystup zapinat aj
vypinat, alebo ¢&i ho iba zapne, alebo iba vypne.

Eunkcie:

PG Zapnut'/ PG Vypnut - tlagidlom A sa vystup zapne,
tlacidlom B sa vystup vypne

PG Zapnut — tlacidlom A sa vystup zapne

PG Vypnut — tlacidlom A sa vystup vypne

JA-112J

Stav vybraného PG indikuje LED kontrolka na tlacidle. Pri
zapnutom PG svieti na ¢erveno, pri vypnutom PG na zeleno.
Tuto indikaciu mozno vypnut alebo zapnut.

Vo vnutornych nastaveniach mozno vypnut aj spodny
Sabotazny kontakt. Ak sa JA-112J pouziva ako tiesfovy hlasic,
musi byt spodny sabotazny kontakt zapnuty.

Pouzitie tlacidla pre zvoncek

Tlag¢idlo JA-112J mozno pouzit ako zvoncekové. Je potrebné
nastavit, aby tlacidlo ovladalo PG vystup (s reakciou napr. Impulz 2s).
Pre toto PG je potom potrebné nastavit v bezdrétovej vnutornej siréne
JA-150A ozvucéenie PG vystupu (vybrat melddiu).
Poznamka:

Pri montazi tlacidla JA-112J mimo chraneny objekt, napr. ku
brane, je nevyhnutné cast zbernice vedicu k tlacidlu oddelit
izolatorom zbernice (JA-110T) pre zvySenie bezpec¢nosti systému.

Technické parametre
zo zbernice ustredne 12 V (9-15V)
5mA
20 mA Rozmery, vaha
75% RH, bez kondenzacie
Trezor Test s.r.o. (no. 3025)

Napéjanie

Spotreba kludového prudu
Maximalna spotreba pridu
Priemerna prevadzkova vihkost
Certification body

Klasifikacia stuperi zabezpecenia 2/trieda
prostredia Il. (EN 50131-1)
Dalej spltia EN 50130-4, EN 55032, EN 50581, EN 50134-2,

EN 50131-1, EN 50131-3

Odporucana skrutka 2 x b g 3,5 x 40 mm (zépustna hlava)

g

JABLOTRON ALARMS a.s. prehlasuje, Ze vyrobok JA-112J je
navrhnuty a vyrobeny v zhode s harmonizaénymi pravnymi
predpismi  Eurdpskej unie: smernica ¢&.: 2014/30/EU,
2011/65/EU, ak je pouzity podla jeho urcenia. Original
prehlasenia o zhode najdete na stranke www.jablotron.sk. -
Sekcia na stiahnutie..

Poznamka: Ak sa uzivatel rozhodne tohto zariadenia zbavit,
stdva sa elektroodpadom. Symbol uvedeny na vyrobku
znamena, ze hoci vyrobok neobsahuje Ziadne Skodlivé
materidly, nemozno ho mieSat' s komunalnym odpadom, ale je
ho potrebné odovzdat na zbernom mieste elektroodpadu.
Zoznam zbernych miest je dostupny na prislusnych
Obvodnych uradoch Zivotného prostredia. Pripadne ho mozno
spatnym odberom odovzdat predajcovi pri kupe nového
zariadenia toho istého druhu. Podmienkou vratenia je, ze
odovzdavané zariadenie (elektroodpad) je v kompletnom
stave v akom bolo pri kupe. Ulohou zberu elektroodpadu je
jeho materidlové zhodnotenie, vratane bezpeCnej a
ekologickej likvidacie, ktorou sa vylu€i mozny negativny vplyv
na zivotné prostredie a zdravie ludi.
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Zbernicové tiesňové alebo ovládacie nástenné tlačidlo JA-112J



Zbernicové tiesňové a ovládacie tlačidlo JA-112J je určené na ovládanie PG výstupov, alebo ho možno použiť napr. na vyvolanie tiesňového poplachu. Tlačidlo je kompatibilné iba so systémom JABLOTRON, s ústredňou komunikuje pomocou zbernice. Výrobok má inštalovať preškolený technik s platným certifikátom Jablotronu.

Inštalácia

Ak sa má tlačidlo použiť ako tiesňový hlásič, musí sa vždy montovať so spodným plastom a musí mať zapnutý sabotážny kontakt.

1. Otvorte pohyblivý kryt (skrutkovačom z boku).

2. Stlačením 4 západiek v rohoch uvoľnite spodný plast.

3. Priveďte kábel a pripevnite spodný plast na vybrané miesto.

4. Zacvaknite do neho diel s elektronikou. V prípade použitia spodného plastu je potrebné zasadiť magnet sabotážneho kontaktu z plastu, ktorý drží elektroniku do spodného plastu.


5. Zapojte kábel zbernice do svorkovnice.

		[image: image7.wmf]

		Zbernica sa musí pripájať vždy pri úplne vypnutom napájaní systému!





6. Zatvorte vrchný pohyblivý kryt tlačidla a ďalej postupujte podľa inštalačného návodu ústredne. 


Základný postup:

a. Po zapnutí napájania žltá kontrolka blikaním indikuje, že tlačidlo nie je priradené do systému.


b. V programe F-Link vyberte v karte Periférie požadovanú pozíciu a tlačidlom Priradiť zapnite režim Učenie.


c. Stlačte ľubovoľné tlačidlo (A alebo B) – tým sa tlačidlo naučí a žltá kontrolka zhasne.


7. Po úspešnom naučení do systému možno pomocou programu F-Link nastaviť funkciu tlačidla.

Poznámky:


· Tlačidlo možno naučiť v programe F-Link aj zadaním sériového čísla (2) z klávesnice počítača alebo pomocou čítačky čiarových kódov. Zadávajú sa všetky čísla uvedené pod čiarovým kódom (1400-00-0000-0001).


· Ak chcete tlačidlo zo systému odobrať, vymažte ho z príslušnej pozície v ústredni (v programe F-Link, záložka Periférie).

[image: image2.wmf][image: image1.wmf][image: image6.wmf]

Obr.1: 1 – Tlačidlo B, 2 – sériové číslo, 3 – svorky zbernice, 
4 – sabotážny spínač, 5 – Tlačidlo A

Nastavenie vlastností tlačidla

Vlastnosti tlačidla sa nastavujú pomocou programu F-Link. Reakciu možno nastaviť z nasledujúcich možností: Tieseň tichá, Tieseň hlasitá, 24 hodín, Zdravotné problémy, Požiar, Stíšenie sirény alebo jedno zo Špeciálnych hlásení (A, B, C, D). Pre tieto voľby možno nastaviť odloženie aktivácie (0-99s) pomocou voľby Vstúpiť v stĺpci Vnútorné nastavenia.


Pre ovládanie PG výstupu sa v stĺpci Reakcií nastaví voľba Žiadna a v stĺpci Aktivuje PG vyberieme jeden z výstupov, ktorý chceme tlačidlom ovládať. Vo vnútorných nastaveniach tlačidla sa zneprístupní voľba „odloženie aktivácie“ a možno vybrať typ ovládania PG. Možno zvoliť, či bude tlačidlo výstup zapínať aj vypínať, alebo či ho iba zapne, alebo iba vypne. 


Funkcie:

PG Zapnúť / PG Vypnúť – tlačidlom A sa výstup zapne, tlačidlom B sa výstup vypne


PG Zapnúť – tlačidlom A sa výstup zapne

PG Vypnúť – tlačidlom A sa výstup vypne

Stav vybraného PG indikuje LED kontrolka na tlačidle. Pri zapnutom PG svieti na červeno, pri vypnutom PG na zeleno. Túto indikáciu možno vypnúť alebo zapnúť.


Vo vnútorných nastaveniach možno vypnúť aj spodný Sabotážny kontakt. Ak sa JA-112J používa ako tiesňový hlásič, musí byť spodný sabotážny kontakt zapnutý.

Použitie tlačidla pre zvonček


Tlačidlo JA-112J možno použiť ako zvončekové. Je potrebné nastaviť, aby tlačidlo ovládalo PG výstup (s reakciou napr. Impulz 2s). Pre toto PG je potom potrebné nastaviť v bezdrôtovej vnútornej siréne JA-150A ozvučenie PG výstupu (vybrať melódiu).


Poznámka:

Pri montáži tlačidla JA-112J mimo chránený objekt, napr. ku bráne, je nevyhnutné časť zbernice vedúcu k tlačidlu oddeliť izolátorom zbernice (JA-110T) pre zvýšenie bezpečnosti systému.

Technické parametre

Napájanie
zo zbernice ústredne 12 V (9-15V) 


Spotreba kľudového prúdu
5 mA


Maximálna spotreba prúdu
20 mA Rozmery, váha

80 x 80 x 29 mm, 60g Prostredie podľa
STN EN 50131-1 II. vnútorné všeobecné Rozsah pracovných teplôt


-10 až + 40 °C


Priemerná prevádzková vlhkosť
75% RH, bez kondenzácie


Certification body
                    Trezor Test s.r.o. (no. 3025)


Klasifikácia
stupeň zabezpečenia 2/trieda 



prostredia II. (EN 50131-1)


Ďalej spĺňa
EN 50130-4, EN 55032, EN 50581, EN 50134-2, 



EN 50131-1, EN 50131-3

Odporúčaná skrutka 
2 x [image: image3.png]



 ø 3,5 x 40 mm (zápustná hlava)

		[image: image4.wmf]

		JABLOTRON ALARMS a.s. prehlasuje, že výrobok JA-112J je navrhnutý a vyrobený v zhode s harmonizačnými právnymi predpismi Európskej únie: smernica č.: 2014/30/EU, 2011/65/EU, ak je použitý podľa jeho určenia. Originál prehlásenia o zhode nájdete na stránke www.jablotron.sk. - Sekcia na stiahnutie..
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		Poznámka: Ak sa užívateľ rozhodne tohto zariadenia zbaviť, stáva sa elektroodpadom. Symbol uvedený na výrobku znamená, že hoci výrobok neobsahuje žiadne škodlivé materiály, nemožno ho miešať s komunálnym odpadom, ale je ho potrebné odovzdať na zbernom mieste elektroodpadu. Zoznam zberných miest je dostupný na príslušných Obvodných úradoch životného prostredia. Prípadne ho možno spätným odberom odovzdať predajcovi pri kúpe nového zariadenia toho istého druhu. Podmienkou vrátenia je, že odovzdávané zariadenie (elektroodpad) je v kompletnom stave v akom bolo pri kúpe. Úlohou zberu elektroodpadu je jeho materiálové zhodnotenie, vrátane bezpečnej a ekologickej likvidácie, ktorou sa vylúči možný negatívny vplyv na životné prostredie a zdravie ľudí.
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